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ד 1 ׀לְדָוִ֨
Dening–Dawud
H1732

ר֤וּךְ בָּ֘
Pinujia
H1288

ה  ׀יְהוָ֨
Yéhuwah
H3068

י צוּרִ֗
parang–kula
H6697

ד מְלַמֵּ֣ הַֽ
Ingkang–mulang
H3925

יָדַ֣י
asta–kula
H3027

לַקְרָ֑ב
kanggo–perang
H7128

י צְבְּעוֹתַ֗ אֶ֝
driji-driji–kula
H0676

ה׃ לַמִּלְחָמָֽ
kanggo–perang
H4421

Anggitane Prabu Dawud. Pinujia Pangeran Yehuwah peparangku, kang mulang perang tanganku, nggladhi 
tarung drijiku,

י2 חַסְדִּ֥
Sih-katresnan–kula

֮ וּמְצוּדָתִי
lan–béténg–kula

י מִשְׂגַּבִּ֪
pangauban–kula

י וּֽמְפַלְטִ֫
lan–pangluwar–kula
H6403

י לִ֥
kanggo–kula

מָ֭גִנִּי
tameng–kula
H4043

וּב֣וֹ
lan–ing–Panjenenganipun

יתִי חָסִ֑
kula–ngeyup
H2620

ד הָרוֹדֵ֖
Ingkang–nundukaken
H7286

י עַמִּ֣
umat–kula

י׃ תַחְתָּֽ
ing–ngandhap–kula
H8478

kang dadi pangaubanku lan bebetengku, kuthaku kang santosa lan kang ngluwari aku tetamengku sarta papan 
pangungsenku, kang nelukake bangsa-bangsa marang ing pangwasaku!

הוָ֗ה3 יְֽ
Yéhuwah
H3068

מָה־
punapa–
H4100

אָדָ֭ם
manungsa
H0120

וַתֵּדָעֵה֑וּ
bilih–Panjenengan–nguningani–piyambakipun
H3045

בֶּן־
putra–

נ֗וֹשׁ אֱ֝
manungsa
H0582

הוּ׃ תְּחַשְּׁבֵֽ וַֽ
bilih–Panjenengan–ngatosaken–piyambakipun
H2803

Dhuh Yehuwah, manungsa punika punapa ta, dene kok Paduka gatosaken, punapadene anaking manungsa, 
dene kok Paduka galih?

אָדָ֭ם4
Manungsa
H0120

לַהֶבֶ֣ל
kados–napas
H1892

דָּמָה֑
piyambakipun–sami
H1819

יו יָמָ֝֗
dinten-dinten–ipun
H3117

כְּצֵל֣
kados–wewayangan
H6738

ר׃ עוֹבֵֽ
ingkang–langkung

Manungsa punika sami kados angin, dinten-dintenipun kados wewayangan ingkang lumampah.

יְה֭וָה5
Yéhuwah
H3068

הַט־
mugi–ngèdhunaken–
H5186

שָׁמֶי֣ךָ
langit–Panjenengan
H8064

וְתֵרֵ֑ד
lan–mugi–tumurun
H3381

גַּ֖ע
mugi–ndemek
H5060

ים בֶּהָרִ֣
redi-redi
H2022

ׁנוּ׃ יֶעֱשָֽ וְֽ
lan–mugi–kebul
H6225
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Dhuh Yehuwah, Paduka mugi karsaa mentiyungaken langit Paduka, saha lajeng karsaa tumedhak. Paduka mugi 
karsaa ndumuki redi-redi supados sami ngedalaken kukus.

בְּר֣וֹק6
Mugi–kilataken
H1299

בָּ֭רָק
mugi–kilataken–kilat

וּתְפִיצֵם֑
lan–mugi–mbuyaraken–piyambakipun

שְׁלַ֥ח
mugi–ngintunaken
H7971

יךָ צֶּ֗ חִ֝
panah-panah–Panjenengan
H2671

ם׃ וּתְהֻמֵּֽ
lan–mugi–mbingungaken–piyambakipun
H2000

Paduka mugi karsaa mbabitaken kilat sami kabuyarna. Paduka mugi karsaa nglepasaken jemparing Paduka, 
temahan sami pating bilulung.

שְׁלַ֥ח7
Mugi–ngintunaken
H7971

יךָ יָדֶ֗
asta–Panjenengan
H3027

ר֥וֹם מִמָּ֫
saking–inggil
H4791

פְּצֵנִ֣י
mugi–ngluwari–kula
H6475

וְהַ֭צִּילֵנִי
lan–mugi–njupuk–kula
H5337

יִם מִמַּ֣
saking–toya
H4325

ים רַבִּ֑
kathah

יַּ֗ד מִ֝
saking–asta
H3027

בְּנֵי֣
putra-putra

ר׃ נֵכָֽ
manca
H5236

Paduka mugi karsaa mulungaken asta Paduka saking ing ngaluhur, kawula mugi kauwalna saha kaluwarana 
saking bena saking tanganipun para tiyang ngamanca,

ר8 אֲשֶׁ֣
Ingkang

פִּ֭יהֶם
tutuk–ipun
H6310

דִּבֶּר־
ngandika–
H1696

וְא שָׁ֑
tanpa–guna
H7723

י֝מִינָ֗ם וִֽ
lan–tengen–ipun
H3225

ין יְמִ֣
tengen
H3225

ׁקֶר׃ שָֽ
goroh
H8267

ingkang cangkemipun ngucapaken dora, sarta ingkang tanganipun tengen punika tangan tengening cidra.

ים9 אֽ‍ֱלֹהִ֗
Allah
H0430

יר שִׁ֣
kidung

חָ֭דָשׁ
enggal
H2319

ירָה אָשִׁ֣
kula–badhe–nembang
H7891

ךְ לָּ֑
dhateng–Panjenengan

בְּנֵבֶ֥ל
Kanthi–kecapi

שׂ֗וֹר עָ֝
sedasa–senar
H6218

אֲזַמְּרָה־
kula–badhe–kidung–
H2167

ךְ׃ לָּֽ
dhateng–Panjenengan

Dhuh Allah, kawula badhe memuji dhumateng Paduka klayan kekidungan enggal, kawula badhe ngidung 
masmur kagem Paduka mawi slukat kawat sadasa.

ן10 הַנּוֹתֵ֥
Ingkang–maringi
H5414

ה תְּשׁוּעָ֗
kawilujengan
H8668

ים כִ֥ לַמְּלָ֫
dhateng–para–ratu
H4428

הַ֭פּוֹצֶה
Ingkang–ngluwari
H6475

אֶת־
–
H0853

דָּוִ֥ד
Dawud
H1732

עַבְדּ֗וֹ
abdi–nipun
H5650

רֶב מֵחֶ֥
saking–pedhang
H2719

ה׃ רָעָֽ
duraka

Paduka ingkang paring kaunggulan dhumateng para raja, sarta ngluwari Dawud, abdi Paduka.

נִי11 פְּצֵ֥
Mugi–ngluwari–kula
H6475

֮ וְהַצִּילֵנִי
lan–mugi–njupuk–kula
H5337

מִיַּ֪ד
saking–asta
H3027

נֵי־ בְּֽ
putra-putra–

כָ֥ר נֵ֫
manca
H5236

ר אֲשֶׁ֣
Ingkang

פִּ֭יהֶם
tutuk–ipun
H6310

דִּבֶּר־
ngandika–
H1696

וְא שָׁ֑
tanpa–guna
H7723

י֝מִינָ֗ם וִֽ
lan–tengen–ipun
H3225

ין יְמִ֣
tengen
H3225

ׁקֶר׃ שָֽ
goroh
H8267

Paduka mugi karsaa ngluwari kawula saking pedhanging bilai, kauwalna saking tanganipun para tiyang 
ngamanca, ingkang cangkemipun sami ngucapaken dora, tuwin tanganipun tengen punika tangan tengening 
cidra.
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ר12 אֲשֶׁ֤
Ingkang

ינוּ  ׀בָּנֵ֨
putra-putra–kakung–kita

֮ כִּנְטִעִים
kados–tetaneman
H5195

מְגֻדָּלִ֪ים
gedhé–gedhé
H1431

יהֶ֥ם נְעוּרֵ֫ בִּֽ
ing–anom–ipun

ינוּ בְּנוֹתֵ֥
putra-putra–èstri–kita
H1323

כְזָוִיֹּ֑ת
kados–pojok-pojok
H2106

חֻטָּב֗וֹת מְ֝
ukir-ukiran
H2404

תַּבְנִ֥ית
wangun
H8403

ל׃ הֵיכָֽ
kedhaton
H1964

Mugi-mugi anak-anak kawula jaler sami dadosa tetaneman, ingkang thukul dados ageng ing nalika enemipun, 
sarta anak-anak kawula estri sami dadosa saka-saka pojokan, ingkang dipun tatahi kangge yeyasan kraton.

מְזָוֵי֣נו13ּ
Lumbung-lumbung–kita
H4200

֮ מְלֵאִים
kebak
H4392

ים מְפִיקִ֥
ngentunaken–medal
H6329

ן מִזַּ֗
saking–jinis
H2177

ל־ אֶ֫
dhateng–
H0413

זַן֥
jinis
H2177

צאֹונֵנ֣וּ
wedhus-wedhus–kita
H6629

מַ֭אֲלִיפוֹת
èwunan
H0503

מְרֻבָּב֗וֹת
puluhan–èwunan
H7231

ינוּ׃ בְּחוּצוֹתֵֽ
ing–margi-margi–kita
H2351

Gudhang-gudhang pasimpenan kawula mugi sami kebaka, ngedalaken barang rupi-rupi, menda kawula sami 
bebranahana dados ewon, dasanan ewon wonten ing pangenan kawula!

ינו14ּ אַלּוּפֵ֗
Sapi-sapi–kita

ים לִ֥ סֻבָּ֫ מְֽ
ngemot
H5445

ין־ אֵֽ
mboten–wonten–
H0369

פֶּ֭רֶץ
jebol
H6556

וְאֵי֣ן
lan–mboten–wonten
H0369

יוֹצֵא֑ת
ingkang–medal
H3318

ין וְאֵ֥
lan–mboten–wonten
H0369

ה וָחָ֗ צְ֝
sasambat
H6682

ינוּ׃ בִּרְחֹבֹתֵֽ
ing–alun-alun–kita
H7339

Lembu-lembu kawula sami sageda wreden, sarta sampun ngantos wonten ingkang boten dados lan kluron, 
punapadene boten wonten panjerit ing ara-ara kawula!

אַשְׁרֵ֣י15
Rahayu
H0835

הָ֭עָם
umat

כָה שֶׁכָּ֣
ingkang–makātēn
H3602

לּ֑וֹ
kanggo–piyambakipun

י שְׁרֵ֥ אַֽ
Rahayu
H0835

ם עָ֗ הָ֝
umat

שֶׁיהֲוָה֥
ingkang–Yéhuwah
H3068

יו׃ אֱלֹהָֽ
Gusti–Allah–ipun
H0430

Rahayu bangsa kang tinemu kaya mangkono! Rahayu bangsa kang Gusti Allahe Pangeran Yehuwah!
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